
Vallon de Réoune
Info: La calidad de esta descripción no se ha comprobado todavía o se ha calificado como mala.
Si conoces este cañón, por favor comprueba esta descripción y envía un informe con una valoración para esta
descripción usando Informes +Nuevo informe. Si detectas algún error, por favor háznoslo saber o únete a la
comunidad para arreglar esta descripción tú mismo.
Crear: 2023-04-20 11:16:27 Actualizar: 2023-10-14 09:16:29 Imprimir: 2026-04-03 07:04:40
País: France   Región: Provence-Alpes-Côte-d’Azur / Provence-Alpes-Cote d'Azur   Subregione: Alpes-Maritimes  
Ciudad: Sospel
Dificultad:  un poco difícil Grado:  v4 a2 IV Tiempo total:  5h10
Tiempo acceso: 1h Tiempo tour: 4h Tiempo regreso: 10min
Altitud de entrada: 970m Altitud de salida: 520m Altitude delta: 450m
Longitud del cañón:  1500m Rapel más alto: 55m Cantidad rapells:

Transporte: Coche obligatorio Tipo de roca: Zona de entrada: 1.50km²
Temporada: mayo - junio Orientación: Oeste Mejor época:

Clasificación:  0 () Información:  0 () Belay:  0 ()
Especialidades:

Equipo:
Cuerdas: 2x 60m & 1x 20m
Resumen: (traducción alternativa)
Rappel canyon, max. 55 m.
Hidrología:

Acceso: (traducción alternativa)
From Ventimiglia up the Roya valley for 16 km; then turn left onto the D93 towards Sospel. From there, continue 
left on the D2566 towards Moulinet for approx. 5.5 km until the Reoune valley enters the valley from the right. 
(Google Maps: Gorges du Piaon). From there back to Sospel and take the first bridge after the campsite over the 
Bevera. Turn left, then turn half-right in a serpentine uphill, about 50 m later turn left into the Chemin de 
Cantamerlo, follow this uphill to the Col de L'Agaisen (666m), continue to the Baisse de Fighièra (750m). Park the 
second car here.
Acceso: (traducción alternativa)
Follow the GR 52 until you leave the GR to the left at Balise 77 (SS 1). Cross along the slope at Point Calivera over 
the Stattel, then cross without a path to the start coordinate.
Recorrido: (traducción alternativa)
Approx. 500 m to the C55. Afterwards a skuzession of rappel. At the exit, bath in the Bevera.
Regreso: (traducción alternativa)
Turn left on a small path along the Bevera, over the bridge to the car.
Coordenadas:
Inicio del Cañón  43.9121 7.4248
Final del Cañón  43.9067 7.4135
Aparcamiento a la salida  43.9053 7.4144
Aparcamiento a la entrada  43.8979 7.4442
Waypoint  43.9079 7.4389
Informes:

http://www.google.com/maps/place/43.91210000,7.42479000
http://www.google.com/maps/place/43.90667000,7.41354000
http://www.google.com/maps/place/43.90531000,7.41439000
http://www.google.com/maps/place/43.89785000,7.44422000
http://www.google.com/maps/place/43.90793000,7.43892000

